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NESCAFÉ DOLCE GUSTO

使用手册
Circolo Flow Stop
EDG606.R
EDG606.S

NESCAFÉ DOLCE GUSTO 售后服务热线：

800-988-1668

www.dolce-gusto.com
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产品概述

安全注意事项

故障排除

请根据您居住地区的水质硬度，至少3-4个月清除水垢一次

清洁

操作说明

首次使用

饮品种类
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1300毫升 5°C -  45°C
41°F - 113°F

A = 31.6公分

C = 19.6公分
B = 31.2公分2.5公斤

AC

B

0-12

17/23mm

17/18mm

C

17/23mm

LUNGO

0-12

产品概述

开启

关闭

冷

胶囊托

可以放入洗碗机清洗 不可以放入洗碗机清洗

水箱

热
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Espresso/
$ 咖

Espresso Intenso/
特 咖

60 ml/60 毫升

Espresso Ristretto/
特 咖

40 ml/40 毫升

220 毫升

50 毫升170 毫升

( )

50 毫升

240 毫升

40 毫升200 毫升

( )

120 毫升

巧克力牛奶
210 毫升

110 毫升100 毫升

Espresso/
$ 咖

Espresso Intenso/
特 咖

60 ml/60 毫升

Espresso Ristretto/
特 咖

40 ml/40 毫升

220 毫升

50 毫升170 毫升

( )

50 毫升

240 毫升

40 毫升200 毫升

( )

120 毫升

巧克力牛奶
210 毫升

110 毫升100 毫升

Espresso/
$ 咖

Espresso Intenso/
特 咖

60 ml/60 毫升

Espresso Ristretto/
特 咖

40 ml/40 毫升

220 毫升

50 毫升170 毫升

( )

50 毫升

240 毫升

40 毫升200 毫升

( )

120 毫升

巧克力牛奶
210 毫升

110 毫升100 毫升

意式浓缩咖啡(浓烈)

美式浓黑咖啡(大杯)

卡布奇诺

1 2

LUNGO

热饮

饮品种类

按红色按键
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Espresso/
$ 咖

Espresso Intenso/
特 咖

60 ml/60 毫升

Espresso Ristretto/
特 咖

40 ml/40 毫升

220 毫升

50 毫升170 毫升

( )

50 毫升

240 毫升

40 毫升200 毫升

( )

120 毫升

巧克力牛奶
210 毫升

110 毫升100 毫升

Espresso/
$ 咖

Espresso Intenso/
特 咖

60 ml/60 毫升

Espresso Ristretto/
特 咖

40 ml/40 毫升

220 毫升

50 毫升170 毫升

( )

50 毫升

240 毫升

40 毫升200 毫升

( )

120 毫升

巧克力牛奶
210 毫升

110 毫升100 毫升

巧克力牛奶

拿铁玛奇朵

冰卡布奇诺

冰卡布奇
240 毫升

105 毫升135 毫升

1

1

1

2

2

2

LUNGO

冷饮

按蓝色按键
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首次使用

30秒
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LUNGO

STOP
可按“冷”（蓝色）/“热”（红色）按键提前终止冲调。

LUNGO

LUNGO

LUNGO

LU
NG

O

操作说明

30秒

~5秒

6秒



8

LUNGO

ON / OFF
省电模式

6秒

开启 关闭

5分钟
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LUNGO

清洁

30秒
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检查水箱中是否有水。如果没有，加水后再次按下“冷”（蓝色）/“热”
（红色）按键。

如果水箱有足够水量，仍然没有液体流出，请参阅后两页的说明。

如果没有液体流出…
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A

20 min
LU

NG
O

检查是否可以轻松地向上拉开固定手柄：
否-请参见说明A 
是-请参见说明B

胶囊可能被堵塞，且压力过大。 请勿强行抬起固定手柄。

请等待20分钟，待压力减小。

然后抬起固定手柄，取出胶囊托。 丢弃胶囊。
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B

LU
NG

O

萃取喷嘴可能被阻塞。

抬起固定手柄并取出胶囊托。

用清洁针清理喷嘴。

为了便于清洁 萃取喷嘴，可以将机器倾斜。

请移开水箱，取出机身附带的专用清洁针，并按下固定手柄。

丢弃胶囊。
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1

NESCAFÉ DOLCE GUSTO

使用手
Circolo Flow Stop

EDG606.R
EDG606.S

NESCAFÉ DOLCE GUSTO 后服 ：

800-988-1668

www.dolce-gusto.com

1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #?()!♫■☼

<:>

abc

ghi

@

jkl mno
pors tuv wxyz

def

STOP

MAX MAX

500毫升

2分钟

请根据您居住地区的水质硬度，
至少3-4个月清除水垢一次

关闭

开启

5秒



14

请勿用醋清洗

关闭
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LU
NG

O

1

NESCAFÉ DOLCE GUSTO

使用手
Circolo Flow Stop

EDG606.R
EDG606.S

NESCAFÉ DOLCE GUSTO 后服 ：

800-988-1668

www.dolce-gusto.com

1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #?()!♫■☼

<:>

abc

ghi

@

jkl mno
pors tuv wxyz

def

2

1

故障排除

请参见10-12页，按指示操作。

高压

20分钟



16

LUNGO

LUNGO

LU
NG

O

LUNGO

1

NESCAFÉ DOLCE GUSTO

使用手
Circolo Flow Stop

EDG606.R
EDG606.S

NESCAFÉ DOLCE GUSTO 后服 ：

800-988-1668

www.dolce-gusto.com

1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #?()!♫■☼

<:>

abc

ghi

@

jkl mno
pors tuv wxyz

def

1 2 3
4 5 6
7 8 9
* 0 #?()!♫■☼

<:>

abc

ghi

@

jkl mno
pors tuv wxyz

def

13
1NESCAFÉ DOLCE GUSTO

NESCAFÉ DOLCE GUSTO 800-988-1668

www.dolce-gusto.com

开启关闭

20分钟
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安全注意事项

如果忽略这些指示和安全注意事项，本产
品可能产生安全危害。请妥善保管此使用
手册。

如发生紧急状况，请立即从插座拔除插
头。

若不当使用或未遵循指示，制造商概不负责且
不适用于保证书保修范围。本产品仅可使用
雀巢咖啡DOLCE GUSTO®胶囊。如果长时间
不使用，如出门度假等，必须清空胶囊托中
的胶囊，清洁本产品并将插头拔除。请在再
次使用前按照使用说明“首次使用”指示，清洗
产品内部。

此产品设计仅供居家使用。不适用于以下
作为用途，并且保修也不适用于以下范
围：
- 在商店，办公室和其他工作场所的员工厨
房/茶水间使用;

- 农庄;
- 在酒店，汽车旅馆，快捷酒店或者其他提
供住宿的场所，由客人使用;

电源电压必须与标牌上标示的详细资料相
同。将本产品连接到插座时，请使用接地
装置。如果不当连接本产品，将导致产品保
修失效。

请在平坦、稳定、抗热的表面且远离火源
或水花喷溅的位置使用本产品。请勿将电
线靠近热源或尖角处等。请勿让主电线悬
空（有绊倒的风险）。请勿用沾湿的手触
碰电线。请勿拉扯电线来拔除插头。如发
生损坏，请勿使用本产品。为了避免危
险，请仅通过售后服务热线来安排修理或
更换电线事宜。

请勿将本产品放置在热的表面上（如加热
板），请勿在靠近明火处使用本产品。
如果本产品没有正常运行或有损坏的迹
象，请勿使用本产品。如发生此情况，请
请联系售后服务热线。

为了维护您的健康，请将干净且适宜饮用的水倒
入水箱。请插入胶囊托后再按下固定手柄，并
且在运行时不要开启。如果没有插入胶囊托，本
产品将无法运行。请务必在开关变绿之后（红灯
停止闪烁），再推起固定手柄。在准备冲调饮品
时，请勿将手指放在出水处下方。请不要触碰头
针部分以免受伤。准备饮品时，请勿让本产品自
行运作。如果没有滴水盘和滴水网，请勿使用本
产品（使用高马克杯时除外）。请勿使用本产品
来准备热开水。请勿将水箱装填过满。请将本产
品/电线/胶囊托远离儿童伸手可及之处。

请勿拆解本产品，也请勿将任何物体放入开孔
中。任何正常使用以外的操作、清洗和维护作业
请仅通过德龙售后服务热线来安排人员执行。

在没有足够冷却时间的情况下频繁使用本
产品，本产品可能会暂时停止运作并闪红
色的指示灯，这是为了保护本产品不会过
热。请关闭电源的30分钟，使其冷却。

本产品不应由以下人员使用：儿童或任何
有精神/身体障碍的人员，以及不了解本产
品，不具备本产品操作经验的人员 - 除非上
述人员在操作和使用本产品时，可以由对
其安全负责任的人提供适当的监控和使用
指导。请照看好儿童，确保其不会玩弄本
产品。对于操作和使用本产品仅具备有限了
解，或不了解产品如何运作和使用的人员，
必须先阅读且完全了解此使用手册的内容，
并请适当向对其安全负责任的人寻求有关操
作和使用的额外指示。 

胶囊托架附有一个永久磁铁，请避免将胶
囊托架放置在可能破坏磁场的装置和物体
附近，如信用卡，磁盘和其他资料存储装
置，录像带，有映像管的电视和电脑荧
幕，机械钟，助听器和扩音器等。
装有心律调整器或去纤颤器的病患：请勿
将胶囊托架直接握在心律调整器或去纤颤
器位置的上方。 
 
 

清洗/维护前，请拔除插头并让其冷却。请
每天清空并清洗滴水盘和胶囊箱。请勿沾
湿或将插头、电线或本产品浸在任何液体
中。请勿在流水下清洗本产品，请勿用水
管冲洗，请勿将其放置在水中。请勿使用
去污剂来清洗本产品。

请仅使用柔软海绵/刷子来清洗本产品。请
务必使用奶瓶清洗刷来清洗水箱。
清除水垢后，请冲洗水箱并清洗本产品，
以避免任何清除水垢剂的残留。

使用本产品后，请移除胶囊并按照清洗步
骤清洗胶囊托。若使用者对乳制品过敏：
按照清洗步骤（请见第9页）冲洗胶囊托
架。请将使用过的胶囊与一般家庭垃圾共
同弃置。

本产品使用可回收材料进行包装。请联络
当地机构/相关单位以了解更多回收资讯。

此装置使用可回收材料进行包装。请联络
当地机构/相关单位以了解更多回收资讯。

以环境保护为己任！

本产品采用贵重的可重复使用或可回
收材质。请将其送往当地的废品回
收站回收。本产品根据欧盟2002/96 
EC 关于使用过的电器和电子设备的

指令进行标示--WEEE。该指令说明欧盟全
境适用的关于使用过的电器和电子设备的退
回和回收准则。
请注意本产品在备用状态时仍然耗电（0.4
瓦/小时）。

如果电源线损坏，为了避免危险，必须由
制造商指定维修部或类似部门的专业人员更
换。

搬运本产品时请勿使用萃取头作为手提握
把。
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NESCAFÉ DOLCE GUSTO 售后服务热线：

800-988-1668

www.dolce-gusto.com


